
ỦY BAN NHÂN DÂN
THỊ TRẤN TÂN KHAI

Số:     /QĐ-UBND

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM
Độc lập – Tự do – Hạnh phúc

Tân Khai, ngày     tháng     năm 2024

QUYẾT ĐỊNH
Ban hành Quy chế hoạt động của Hội đồng nghĩa vụ quân sự thị trấn

CHỦ TỊCH ỦY BAN NHÂN DÂN THỊ TRẤN

Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền địa phương năm 2015; Luật sửa đổi, bổ
sung một số điều của Luật Tổ chức chính phủ và Luật Tổ chức chính quyền địa
phương  ngày 22 tháng 11 năm 2019;

Căn cứ Luật số: 78/2015/QH13, Luật nghĩa vụ quân sự (sửa đổi bổ sung)
ngày 19/6/2015;

Xét đề nghị của Chỉ huy trưởng Ban CHQS thị trấn Tân Khai,

QUYẾT ĐỊNH:

Điều 1. Ban hành kèm theo Quyết định này  là  Quy chế hoạt động của Hội
đồng Nghĩa vụ quân sự thị trấn.

Điều 2. Quyết định này có hiệu lực kể từ ngày ký.
Điều 2. Các ông (bà): Văn phòng - Thống kê, Chỉ huy trưởng Ban CHQS thị

trấn, Trưởng công an thị trấn, Trưởng các ban, ngành có liên quan và các ông (bà)
có tên tại Điều 1 chịu trách nhiệm thi hành quyết định này kể từ ngày ký./.

Nơi nhận :                             CHỦ TỊCH 
- Ban CHQS huyện;                
- TT. ĐU - HĐND thị trấn;      
- CT, PCT UBND thị trấn;
- Như điều 3;
- Lưu: VT.          



QUY CHẾ
HOẠT ĐỘNG CỦA HỘI ĐỒNG NGHĨA VỤ QUÂN SỰ THỊ TRẤN

(Kèm theo Quyết định số:    /QĐ-UBND, ngày    /    / 2024 của UBND thị trấn)

Chương 1.
NHỮNG QUY ĐỊNH CHUNG

Điều 1. Phạm vi điều hành và đối tượng áp dụng
1. Quy chế này quy định về nguyên tắc, phạm vi trách nhiệm, mối quan hệ

công tác trong hoạt động, thực hiện nhiệm vụ của Hội đồng nghĩa vụ quân sự thị
trấn.

2. Quy chế này áp dụng đối với Hội đồng nghĩa vụ quân sự thị trấn và các ban,
ngành, đoàn thể có liên quan trong thực hiện nhiệm vụ công tác tuyển chọn, gọi
công dân nhập ngũ hàng năm.

Điều 2. Nguyên tắc hoạt động
1. Hội đồng nghĩa vụ quân sự thị trấn hoạt động theo nguyên tắc tập trung dân

chủ, tuân thủ quy định của Pháp luật và quy chế này.
2. Bảo đảm sự phối hợp, hiệp đồng, trao đổi thông tin với các ủy viên trong

mọi hoạt động theo chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn được giao.

Chương 2.
CHỨC NĂNG, NHIỆM VỤ, QUYỀN HẠN CỦA CHỦ TỊCH, PHÓ CHỦ

TỊCH, ỦY VIÊN HỘI ĐỒNG NGHĨA VỤ QUÂN SỰ THỊ TRẤN

Điều 3. Chức năng
1. Hội đồng NVQS thị trấn do Ủy ban nhân dân thị trấn thành lập, có chức

năng tham mưu cho ĐU – UBND thị trấn lãnh đạo, chỉ đạo thực hiện hoàn thành
tốt công tác tuyển chọn và gọi công dân nhập ngũ hàng năm.

Chỉ đạo, kiểm tra việc triển khai, tổ chức thực hiện công tác tuyển chọn và gọi
công dân nhập ngũ ở địa phương bảo đảm tính công khai, dân chủ, công bằng,
đúng thời gian, đủ số lượng, đảm bảo chất lượng, tiêu chuẩn theo quy định của
Pháp luật, hướng dẫn của Bộ tư lệnh QK 7, Bộ CHQS tỉnh, Ban CHQS huyện.

2. Thành phần Hội đồng NVQS thị trấn thực hiện theo Điều 24 Luật NVQS
gồm có: Chủ tịch hội đồng là Chủ tịch Ủy ban nhân dân, Phó chủ tịch thường trực
Hội đồng là Chỉ huy trưởng Ban CHQS thị trấn, Phó chủ tịch Hội đồng là trưởng
công thị trấn và các ủy viên gồm lãnh đạo phụ trách các ngành Tư pháp, Y tế, Văn
hóa thông tin, Tài chính, Cán bộ xóa mù, LĐTB&XH, Mặt trận, Hội CCB, Hội
Phụ nữ, Hội nông dân, Đoàn thanh niên.

3. Hàng năm Hội đồng NVQS thị trấn sẽ điều chỉnh bổ sung ủy viên Hội đồng
cho phù hợp với các thay đổi về nhân sự.

Điều 4. Nhiệm vụ, quyền hạn chung
Hội đồng NVQS thị trấn có nhiệm vụ giúp UBND thị trấn: Tổ chức tổng kết

rút kinh nghiệm công tác tuyển chọn và gọi công dân nhập ngũ.



Điều 5. Nhiệm vụ, quyền hạn của Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn
1. Chỉ đạo điều hành công việc của Hội đồng NVQS thị trấn, chịu trách nhiệm

trước ĐU – UBND thị trấn về mọi hoạt động trong lĩnh vực tuyển chọn và gọi công
dân nhập ngũ.

2. Triệu tập và chủ trì các phiên họp của Hội đồng NVQS thị trấn. Phân công
nhiệm vụ cụ thể cho Phó chủ tịch hội đồng thường trực và các ủy viên Hội đồng
NVQS.

3. Tổ chức kiểm tra việc thực hiện phân công các ủy viên Hội đồng NVQS theo
dõi, bám sát và giúp các ấp hoàn thành công tác tuyển chọn và gọi công dân nhập
ngũ hàng năm.

Điều 6. Nhiệm vụ, quyền hạn Phó Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn
1. Thay mặt Chủ tịch Hội đồng NVQS khi vắng và giải quyết các công việc

được phân công hoặc được Chủ tịch NVQS thị trấn ủy quyền.
2. Giúp Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn điều hành và giải quyết các công

việc thường xuyên của Hội đồng NVQS thị trấn. Được sử dụng con dấu của Ban
CHQS thị trấn chỉ đạo các khu phố và các ban ngành có liên quan trong thực hiện
công tác tuyển chọn và gọi công dân nhập ngũ.

3. Chuẩn bị và đề xuất với Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn về nội dung,
chương trình, kế hoạch công tác của Hội đồng NVQS thị trấn.

4. Hàng năm tham mưu giúp Hội  đồng NVQS tổ  chức Tổng kết  rút  kinh
nghiệm công tác tuyển chọn và gọi công dân nhập ngũ.

Điều 7. Nhiệm vụ, quyền hạn chung của các thành viên Hội đồng NVQS
thị trấn

- Tham mưu chuẩn bị, thảo luận, biểu quyết những vấn đề, nội dung trong cuộc
họp và tổ chức thực hiện theo kế hoạch của Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn.

- Chủ động báo cáo tình hình và đề xuất ý kiến với Hội đồng NVQS thị trấn
theo nhiệm vụ, lĩnh vực được phân công phụ trách.

- Chấp hành sự phân công của Hội đồng NVQS thị trấn, chịu trách nhiệm trước
Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn trong từng lĩnh vực chuyên môn và địa bàn phụ
trách.

Điều 8. Nhiệm vụ, quyền hạn cụ thể của ủy viên Hội đồng NVQS thị trấn.
1. Ban chỉ huy quân sự thị trấn (cơ quan thường trực Hội đồng NVQS thị

trấn): Chỉ đạo và hướng dẫn ban ấp thực hiện nghiêm những văn bản quy định của
cấp trên, tổ chức triển khai thực hiện chặt chẽ quy định tuyển chọn và gọi công dân
nhập ngũ; phát huy trách nhiệm, làm tốt vai trò cơ quan thường trực Hội đồng
NVQS thị trấn nắm vững Luật NVQS, các văn bản, hướng dẫn cũa Bộ tư lệnh QK
7, Bộ CHQS tỉnh, Ban CHQS huyện về công tác tuyển chọ và gọi công dân nhập
ngũ. Thường xuyên đổi mới nâng cao hoạt động công tác kiểm tra, giám sát của
Hội đồng NVQS thị trấn đối với lãnh đạo ban ấp trong thực hiện quy định tuyển
chọ và gọi công dân nhập ngũ; phối hợp với các ngành chức năng kiên quyết xử lý
nghiêm các trường hợp vi phạm Luật NVQS; Sau mỗi đợt giao quân phải đề xuất
tổ chức tổng kết rút kinh nghiệm sát với thực tế, nêu rõ nguyên nhân, ưu điểm, hạn
chế và đề ra biện pháp khắc phục để góp phần hoàn thành tốt công tác tuyển chọn
và công dân nhập ngũ hàng năm.



2. Công an thị trấn: Phối hợp chặt chẽ với Ban CHQS thị trấn thực hiện
nghiêm thông tư liên tịch số thông tư số 50/2016/TTLT-BQP-BCA ngày 13/4/2016
của Bộ Quốc Phòng – Bộ Công an về hướng dẫn tiêu chuẩn chính trị, nguyên tắc,
thủ tục tuyển chọn công dân vào phục vụ trong Quân đội và văn bản chỉ đạo của
cấp trên liên quan đến công tác tuyển quân; Quản lý nguồn công dân trong độ tuổi
SSNN trên địa bàn thị trấn; tham gia xét duyệt chính trị, chính sách nghĩa vụ quân
dự bảo đảm chính xác, không để sai xót về chính trị, đạo đức của công dân trước
khi nhập ngũ; đặc biệt quan tâm đến số công dân có  hộ khẩu thường trú ở địa
phương nhưng làm việc và ở nơi khác, phải xác minh kỹ, không để mất nguồn
công dân trong độ tuồi SSNN, đảm bảo công bằng trong thực hiện công tác tuyển
chọn và gọi công dân nhập ngũ và phục vụ có thời hạn trong lực lượng công an
nhân dân.

3.  Y  tế: Thực  hiện  nghiên  túc  Thông  tư  16/2016/TTLT-BYT-BQP  ngày
30/6/2016 về quy định việc khám sức khỏe thực hiện NVQS, tổ chức khám sơ
tuyển cho công dân tuổi 17 đăng ký hàng năm, nắm chắc lai lịch bệnh sử của từng
thanh niên.

4. Văn hóa thông tin: Tổ chức tuyên truyền sâu rộng trong nhân dân Pháp
lệnh về dự bị động viên và Luật NVQS nhất là đối với công dân nam trong độ tuổi
SSNN, nhằm nâng cao ý thực trách nhiệm, nghĩa vụ của thanh niên và gia đình đối
với hiệm vụ xây dựng và bảo vệ Tổ quốc.

5. Tài chính – kế toán: Bảo đảm kinh phí phục vụ cho công tác tuyển chọn và
gọi công nhân nhập ngũ hàng năm.

6. Trường học: Thực hiện nghiêm thông tư liên tịch số 148/2018/TT-BQP ngày
04/10/2018 của Bộ Quốc Phòng, rà soát trình độ văn hóa cho số thanh niên trong tuổi
SSNN theo Luật định. 

7. Lao động – Thương binh và xã hội: Nắm chắc số thanh niên là con em liệt
sĩ, thương binh nặng. Con em là hộ nghèo, hộ đặc biệt khó khăn.

8. Tư pháp: Trước khi giải quyết hồ sơ cho số thanh niên chuẩn bị sẵn sàng
ngũ phải thông qua Ban CHQS thị trấn.

9. Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thị trấn: phối hợp với Ban CHQS thị
trấn làm tốt công tác chăm lo chính sách hậu phương quân đội, chăm lo cho quân
nhân hoàn thành NVQS xuất ngũ trở về địa phương, động viên giúp gia đình, thanh
niên trúng tuyển an tâm tư tưởng thi hành NVQS và các gia đình có con em đang
tại ngũ.

10. Hội cựu chiến binh thị trấn: Tổ chức tuyên truyền giáo dục về truyền
thống quân đội, truyền thống của địa phương giúp củng cố thêm niềm tin và là
nguồn động lực thúc đẩy thanh niên hăng hái lên đường nhập ngũ.

11. Hội liên hiệp phụ nữ thị trấn: Tổ chức các hoạt động tuyên truyền, giáo
dục thanh niên và gia đình có con em chuẩn bị nhập ngũ, trong đó tập trung vận
động các hội viên có con em mình lên đường nhập ngũ góp phần hoàn thành chỉ
tiêu giao quân hàng năm.

12. Hội Nông dân: Tổ chức tuyên truyền vận động thanh niên chấp hành tốt
Luật NVQS, thực hiện tốt chăm lo chính sách hậu phương quân đội, giáo dục cán



bộ, công nhân viên, hội viên ngành mình gương mẫu chấp hành Luật NVQS góp
phần hoàn thành thắng lợi các chỉ tiêu nhiệm vụ hàng năm.

13. Đoàn thị trấn : Thực hiện tốt việc bồi dưỡng, giới thiệu những đoàn viên
ưu tú cho đảng, bảo đảm chỉ tiêu cử tuyển đảng viên nhập ngũ, tổ chức nhiều lớp
đối tượng đàon, kết nạp những thanh niên ưu tú vào đoàn. Chủ trì phối hợp các ban
ngành đoàn tham gia hội trại tòng quân. 

Chương 3.
CHẾ ĐỘ LÀM VIỆC

Điều 9. Hội đồng NVQS thị trấn, cơ quan thường trực là Ban chỉ huy quân sự
thị trấn và các ủy viện Hội đồng NVQS thị trấn hoạt động theo chế độ kiêm nhiệm.

Điều 10. Hội đồng NVQS thị trấn họp thường kỳ mỗi đợt giao quân từ 02 đến
03 lần và đột xuất theo yêu cầu nhiệm vụ. Các ủy viên có trách nhiệm tham gia đầy
đủ các phiên họp và tham gia thực hiện nhiệm vụ theo sự phân công của Chủ tịch
Hội đồng NVQS thị trấn.

Điều 11. Quá trình hoạt động, Hội đồng NVQS thị trấn có kế hoạch và chương
trình, nội dung phối hợp với các ban, ngành đoàn thể thị trấn.

Điều 12. Sau mỗi phiên họp, cơ quan thường trực Hội đồng NVQS thị trấn
thông báo kết luận của Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn gởi đến các ban, ngành
đoàn thể thị trấn, các khu phố. 

Điều 13. Các văn bản do Chủ tịch Hội đồng NVQS thị trấn ký, đóng dấu của
UBND thị trấn, các văn bản do Phó chủ tịch thường trực hội đồng NVQS thị trấn
ký, đóng dấu của Ban CHQS thị trấn.

Chương 4.
ĐIỀU KHOẢN THI HÀNH

Điều 14. Chủ tịch, Phó chủ tịch và các ủy viên Hội đồng NVQS thị trấn tổ
chức thực hiện nghiêm quy chế này.

Điều 15. Trong quá trình tổ chức triển khai thực hiện, có nội dung chưa phù
hợp cần sửa đổi,  bổ sung, Ban CHQS thị trấn (cơ quan thường trực Hội đồng
NVQS) tổ hợp báo cáo Hội đồng NVQS thị trấn trình UBND thị trấn xem xét giải
quyết./.

                                                                                   


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T15:52:20+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Nguyễn Thế Hoàng<nguyenthehoang.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:20+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:25+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:29+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:34+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:42+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:47+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:25:55+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!


		CỤC CHỨNG THỰC SỐ VÀ BẢO MẬT THÔNG TIN - ĐT: 0243.7738668; Fax: 0243.7738668; Email: ca@bcy.gov.vn
	2024-03-28T16:26:04+0700
	Tỉnh Bình Phước
	Ủy ban nhân dân thị trấn Tân Khai<ubnd-tttankhai.hhq@binhphuoc.gov.vn> đã ký lên văn bản này!




